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List of pictograms used

Read the instructions!

Observe the warnings and
safety notices!

Risk of fatal injury and accidents
for toddlers and children!

Do not use the product for
drinks!

Hose length approx. 10meters

UV-resistant

Bursting pressure 20 bar
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List of pictograms used

& Disposc_a of the p_ackaging and
n 4 device in an environmentally
& friendly manner!
Safety information
Instructions for use

Garden Hose Set

® Introduction

We congratulate you on the purchase

of your new product. You have chosen a
high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the
first time. In addition, please carefully
refer to the operating instructions and
the safety advice below. Only use the
product as instructed and only for the
indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass
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the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the doc-
umentation with it.

This product includes a hose reel, a mul-
tifunction sprayer and hose connectors
set. It can hold a hose %' (9mm) with a
total length of 10m. It is suitable to irrigate
garden- and patio areas and as an organ-
izer for the garden irrigation tools mount-
ing on wall or hand carrying. Only for
private use. Not for commercial use.

Spray gun

Slide control

Spray gun head

Trigger

Hose adapter

Hose connector without water stop
%" (9mm)
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Tap connector G1' (33.3mm)
Tap adapter G3%' (26,5mm)
Hose connector with water stop 3"

(9Omm)
Screw
Wall plug
(6] Hose
Hose holder

Hose:

Hose length:
max. operating
pressure:

Bursting pressure:

Hose holder:
Dimensions:
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1 Spray gun

1 Hose connector without water stop 3"
(9mm)

1 Hose connector with water stop 3s'
(9mm)

1 Tap connector G1" (33.3mm) with
reducer to G3%' (26,5mm)

2 Screws

2 Wall plugs

1 Hose

1 Hose holder

1 Instructions for assembly and use

/\ Safety information

ATTENTION! READ ASSEMBLY- AND
OPERATING INSTRUCTIONS BEFORE
USE! KEEP THE ASSEMBLY AND OP-
ERATING INSTRUCTIONS IN A SAFE
PLACE!
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KEEP OUT OF THE REACH OF

CHILDREN. THIS PRODUCT IS
NOT A TOY! INJURIES MAY OTHER-
WISE OCCUR!

This hose is designed for tap

water. Do not drink water from
this hose. Otherwise there is a risk of
injury.
Be sure water from the hose cannot
return to the drinking water supply:
Disconnect the hose from the tap after
use, or install a backflow preventer or
pipe interrupter between the tap and
hose.
Never leave the hose unsupervised —
even if the water flow is temporarily
interrupted. Otherwise injuries or
property damage may occur.
Ensure particles of dirt do not plug the
connectors or enter the hose. The fit-
tings may otherwise be damaged.
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E m Do not aim the water

jet at electrical equipment, in order to
e.g. avoid a short circuit.

d Do not aim the water
jet at persons or animals in order to

revent injuring them.
h m Always close the

water intake after every use.

For outdoor use only.

Do not operate the device if it is dam-
aged.

WARNING! Read all safety advice and
instructions!

® Assembly

You will need (not include):

Cross-tip screwdriver (PH2)

Power drill, drill bit @ 6mm

Important! Please refer to the operating
instructions of your power drill.
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Ensure that you do not damage any
electrical cables, gas or water pipes when
you drill into the wall.

Before first use, check that all connections
are securely connected and re-tighten
them if necessary.

Install the hose holder |7 ] as shown in
Fig. A.

Use the included screws (4] and wall
plugs [5]. These are only suitable when
mounting to brick, concrete- or wooden
walls. Please use suitable screws and
wall plugs when mounting to other
materials. Consult your retailer for wall
plugs and screws suitable for the
respective wall.

Note: To prevent backflow, do not
mount the hose holder [7] higher than
the tap, or install a backflow preventer
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or stop cock between the tap and hose
[6]. For mobile use, the spray gun
and the hose connections [2] and
can be inserted into the hose holder
on the left and right (Fig. E).
Attention: For wall installation, you
may also hang the spray gun[1]as
shown in Fig. E.

® Use

Connect the hose [6] to the tap as
shown in Fig. B.
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Rotate the tap connector G1"
(33.3mm) 24 clockwise onto the con-
nection thread of the tap.

The tap adapter G34' (26.5mm) 20l must
be used for a G3%4' (26.5mm) connection
thread.

Rotate the tap adapter G3%' (26.5mm)
clockwise into the tap connector
G1"(33.3mm) [24.

Note: The spray gun |1 | features 4 different
spray patterns. The flow rate is variable.

Insert the spray gun [1]in the hose
connector with water stop 3" (9mm)
(Fig. C).

Open the tap.

Press the trigger |1c| to start spraying,
release it to stop spraying.
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Rotate the spray gun head [1b] for the
desired spraying function (Fig. D). You
can choose between 4 different settings:
jet stream, fan spray, central spray, flat
spray.
TATM
Turn the slide control [1a] to lower posi-
tion for lower water flow rate. Turn it to
upper position for higher water flow
rate (Fig. D).
For continuous spraying, press the
trigger [ic| inward to lock its position.
To stop this function, press the trigger
again to release the lock (Fig. D).

Note: When removing the spray gun
with the tap on, the hose connector with
water stop 3" (9mm) |3 | will interrupt the
water flow.

Only use this option for interrupting the
water flow when connecting a different
item to the hose, e.g. a water sprinkler.
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ATTENTION! Only use the options for
interrupting the water flow described in
this chapter to stop the flow temporarily!
To stop the water flow for a longer period,
close the tap.

® Disassembly

Unscrew the tap connector G1' (33.3mm)
and adapter G3' (26.5mm) [0 (if used)
from the connection thread of the tap.
Disconnect the hose [6] from the tap
and empty it completely.

Then, remove the hose holder [7] from
the wall.
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® Cleaning and care

Use a slightly dampened, lint-free
cloth for cleaning and care.
Occasionally clean the connection to
ensure the hose connector sits tight.
Dry well after each use and store in a
dry and frost-free place.

® Disposal

The packaging is made entirely of recy-
clable materials, which you may dispose
of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal au-

thority for more details of how to dispose
of your worn-out product.
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® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not
limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present

at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.
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Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of charge
to you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manu-
facturing defects. This warranty does not
cover product parts subject to normal wear
and tear, thus considered consumables
(e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.
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So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

o For all inquiries, please have the
receipt and item number (IAN
479244 _2410) ready as proof of pur-
chase.

o0 The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front
cover of your manual (at the bottom
left), or the sticker on the back or
bottom of the product.

o If malfunctions or other defects arise,
first contact the service department
indicated below by phone or email.

0 You can then send a product recorded
as defective to the communicated
service address postage-free, making
sure to enclose proof of purchase
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(receipt) and information on the details
of the defect and when it occurred.

[l | =TT

parkside-diy.com
You can download and view this and
numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com. Choose
your country and use the search screen
to search for the operating instructions.
Entering the item number (IAN)
479244 2410 takes you to the operat-
ing instructions for your item.
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Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

@ Service Cyprus
Tel.: 8009 4211
E-Mail: owim@Ilidl.com.cy
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Znacenje koristenih simbola

@ Procitati upute!

Q Pridrzavati se upozoravajucih i
sigurnosnih uputa!

ﬁ% Opasnosti po Zivot i od nezgoda
za djecu svih uzrastal!

@ Proizvod nije koncipiran za pitku
vodu.

Duljina crijeva cca 10metara

Otporno na UV-zrake

Tlak pucanja 20bara

‘33 Ambalazu i uredaj zbrinite na
&sgh | ekoloski prihvatljiv nagin!
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Znacenje koristenih simbola

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Set s vrtnim crijevom

® Uvod

Qg Cestitamo vam na kupnji novog
proizvoda. Time ste se odlucili za
jedan vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog
stavljanja u pogon, upoznajte se sa proi-
zvodom. Za to pomno procitajte slijedece

upute za uporabu i sigurnost. Koristite
ovaj proizvod u skladu s navedenim upu-
tama te u navedene svrhe. SaCuvajte ove
upute na jednom sigurnom mjestu. U slu-
¢aju davanja proizvoda tre¢im osobama,
izruCite takoder svu pripadajuc¢u doku-
mentaciju.
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Ovaj proizvod uklju€uje zidni nosac, viSe-
namjenski tus i set priklju€aka za crijevo.
Moze se spojiti na crijevo od 3' (9mm)
ukupne duljine od 10m. Prikladno je za
zalijevanje vrtova i terasa te kao mjesto
za pohranu opreme za zalijevanje vrta,
montirane na zidu ili za noSenje u ruci.
Samo za privatnu upotrebu. Nije za
komercijalno koristenje.

Pistolj za prskanje

Klizni regulator

Glava pistolja za prskanje

Okidac

Adapter za crijevo

Priklju¢ak crijeva bez aquastop-a 3"
(Omm)

Prikljucak slavine za vodu G1' (33,3mm)

Adapter slavine za vodu G3' (26,5mm)
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PrikljuCak crijeva s aquastop-om 3"
(9Omm)

[4] Vijak

Tipla

[6] Crijevo

Nosag crijeva

Crijevo:

Duljina cijeva: cca10m
maks. radni tlak: 4bara
Tlak pucanja: 20bara

Nosac crijeva:
Dimenzije: cca 18 x 27 x 13,8cm
(Sxvxd)

1 pistolj za prskanje
1 priklju¢ak crijeva bez aquastop-a 3"
(9mm)
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1 priklju€ak crijeva s aquastop-om 3"
(9mm)

1 priklju€ak slavine za vodu G1"
(83,3mm) sa reduktorom na G3%'
(26,5mm)

2 vijka

2 tiple

1 crijevo

1 nosac crijeva

1 upute za montazu i uporabu

/\ Sigurnosne napomene

PAZNJA! PRIJE UPORABE PROCITAJTE
UPUTSTVO ZA MONTAZU | UPORABU!
UPUTE ZA MONTAZU | UPORABU
BRIZNO CUVATI!

NE DOPUSTITE DA DOSPIJE
U DJECJE RUKE. OVAJ PROI-
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ZVOD NIJE IGRACKA! INACE PRI-

JETI OPASNOST OD OZLJEDA!
@ Crijevo je koncipirano za nepitku
vodu. Nemojte piti vodu koja je
tekla kroz crijevo. Inace prijeti opasnost
od ozljeda.
Uvjerite se da voda iz crijeva ne moze
teCi natrag u cjevovod opskrbe pitkom
vodom: odvojite crijevo nakon uporabe
od slavine ili instalirajte nepovratni ven-
til odnosno prekidac cijevi izmedu sla-
vine za vodu i crijeva.
Ne ostavljajte crijevo — takoder i kod
privremenih prekida protoka vode -
nikada bez nadzora. Postoji opasnost
od ozljeda i materijalne Stete.
Pazite da nema Cestica prljavstine koje
bi mogle zacCepiti prikljucke ili koje bi
mogle prodrijeti u unutrasnjost crijeva.
InaCe se armatura moze ostetiti.
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PN DI2e¥Ze:IIM=E] Ne usmijeravaijte

mlaz vode na elektriCne uredaje da
biste npr. izbjegli kratki spoj.

PN DY Ze:IEME] Ne usmijeravajte

mlaz vode na osobe ili zivotinje da ih
ne biste povrijedili.

N Poslije svakog
koristenja treba se uvijek zatvoriti
mjesto uzimanja vode.

Prikladno samo za vanjski prostor.

Nemoijte koristiti proizvod ako je ostecen.

UPOZORENJE! Procitajte sve sigur-
nosne napomene i upute!

® Montaza

Potrebno vam je (nije ukljuéeno u
opseg isporuke):

Krizni odvija¢ (PH2)

Busilica, svrdlo g 6 mm

HR
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Vazno! Obavezno procitajte upute za
koristenje vase busilice.

Pazite da pri busenju ne oSstetite elektrini
kabel ili vod plina ili vode.

Prije pustanja u rad, provijerite jesu li svi
prikljucci dobro spojeni i po potrebi ih
zategnite.

Kod postavljanja nosaca crijeva
postupajte kao Sto je prikazano na
slici A.

Koristite priloZzene vijke [4] i tiple [5].
Ovi su prikladni samo za montazu na
zidu od opeke, betona ili drvenim zi-
dovima. Za montazu na druge materi-
jale koristite odgovarajuce vijke i tiple.
Informirajte se u trgovini o pogodnim
vijcima i tiplama za doti¢nu vrstu zida.
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Napomena: kako bi se sprijecilo da
voda povratno tece, nemojte montirati
nosac crijeva | 7| na viSoj visini nego
Sto je slavina za vodu ili instalirajte ne-
povratni ventil tj. sigurnosni ventil izmedu
slavine za vodu i crijeva[6]. Za mobilnu
upotrebu, pistolj za prskanje [1]i pri-
klju&ci crijeva [2] i [3] mogu se prikljuciti
u nosac crijeva |7]s lijeve i desne strane
(slika E).

Paznja: kod zidne montaze mozete
takoder obijesiti piStolj za prskanje
kao sto je prikazano na slici E.

® Uporaba

Kod priklju¢ivanja crijeva [6] na slavinu
za vodu, postupaijte kao Sto je prikazano
na slici B.
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Okrenite priklju¢ak slavine za vodu G1"
(83,3mm) [2al u smjeru kazaljke na satu
na priklju¢ni navoj slavine za vodu.
Ako je priklju¢ni navoj s G3%' (26,5mm),
mora se Koristiti adapter slavine za
vodu G3' (26,5mm) 2o

Pritom okrenite adapter slavine za vodu
G3%' (26,5mm) 20 u smjeru kazaljke na
satu u priklju€ak slavine za vodu G1"

(33,3mm) [2al.

Napomena: pistolj za prskanje [ 1| raspo-
laze s 4 razliCite postavke mlaza. Koli€¢ina
protoka se moze kontinuirano regulirati.

Utaknite pistolj za prskanje 1] u pri-
kljucak za crijevo s aquastop-om 3’
(9mm) [3] (slika C).

Otvorite slavinu za vodu.
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Pritisnite okidac [ic| da biste zapoceli
sa prskanjem. Pustite ga da prekinete
prskanje.

Okrenite glavu pistolja za prskanje
na zeljenu funkciju prskanja (slika D).
Mozete birati izmedu 4 razliCite postavke:
koncentrirani mlaz, rasireni mlaz, sredniji
mlaz, ravni mlaz.

TATM

Okrenite klizni regulator [1a] u donji po-
loZzaj za manji protok vode. Okrenite
ga u gornji polozaj da biste povecali
protok vode (slika D).

Za kontinuirano prskanje pritisnite
okidac [ic| prema unutra kako biste ga
zablokirali. Za zavrSetak te funkcije,
ponovno pritisnite okidac [1c| za otpu-
Stanje blokade (slika D).

Napomena: ako uklonite pistolj za prska-
nje [ 1/ s otvorenom slavinom za vodu,
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prikljucak crijeva s aquastop-om 38" (9mm)
¢e prekinuti protok vode.

Primjenite ovu mogucnost za prekid
protoka vode samo kada zelite prikljuciti
neki drugi element na crijevo npr. prska-
licu za travnjak.

PAZNJA! Koristite moguénost za prekid
protoka vode opisanu u ovom poglavlju,
samo za privremene prekide! Ako zelite
protok vode duze vrijeme prekinuti, za-
tvorite slavinu.

® Demontaza

Odvojite crijevo [6] od slavine za vodu
i potpuno ga ispraznite.

Odvijte priklju€ak slavine za vodu G1"
(833,3mm) [2a| i adapter slavine za vodu
G34' (26,5mm) 20 (ako se koristi) sa
prikljuénog navoja slavine za vodu.
Zatim uklonite nosac crijeva |7] sa zida.
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e Ciséenje i njega

Za Cisc¢enje i njegu koristite lagano na-
vlazenu krpu, koja ne ostavlja vlakna.
Ocistite povremeno priklju¢ak uredaja,
kako bi se osiguralo ¢vrsto stajanje na
prikljuCku crijeva.

Dobro osusite proizvod nakon svakog
koriStenja i Cuvajte ga na mjestu zasti-
¢enom od smrzavanja.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkod-
liivih materijala koje mozete zbrinuti na
lokalnim mjestima za reciklazu.

O mogucnostima zbrinjavanja dotrajalog

proizvoda mozete se raspitati kod vase
opcinske ili gradske uprave.
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® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U sluCaju pogreSke

u materijalu ili izradi, imate zakonska prava

protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakon-
ska prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena
nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mijestu jer je ovaj do-
kument potreban kao dokaz kupnije.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su veé
prisutni u trenutku kupnje moraju se pri-
javiti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan
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u materijalu ili izradi, mi ¢emo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To vri-
jedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod
bio ostecen ili nepropisno koristen ili
odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi na
dijelove proizvoda koji su podlozni uobica-
jenom habanju, te se stoga smatraju po-
troSnim dijelovima (npr. baterije, punjive
baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti
na ostecenja lomljivih dijelova, npr. pre-
kidaca ili dijelova od stakla.

U sluc€aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvrSena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinje teci po-
novno od zamjene, odnosno od vracanja
popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg
zahtjeva, postupite prema sljede¢im
uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve
upite (IAN 479244 _2410) kao dokaz o
kupniji.

o Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plocici
na proizvodu, ugraviran na proizvodu,
naslovnici uputa (dolje lijevo) ili na
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naljepnici na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcionira-
nju ili neki drugi nedostaci, najprije
telefonski ili putem elektronske poste
kontaktirajte servisni odjel neveden u
nastavku.

o0 Proizvod koiji je evidentiran kao neispra-
van mozete zatim, uz prilaganje dokaza
o kupniji (raCuna) i navodenije informacija
0 kakvom se nedostatku radi i kada se
pojavio, bez vasih troSkova postarine
poslati na adresu servisa koju ste
dobili.
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parkside-diy.com
Na parkside-diy.com mozete vidjeti i
preuzeti ove i mnoge druge priruCnike.
Ovaj QR kod vodi vas izravno na
parkside-diy.com. Odaberite svoju
drzavu i potrazite upute za uporabu
pomocu obrasca za pretrazivanje. Uno-
som broja artikla (IAN) 479244 _2410
pristupit ¢ete uputama za uporabu
vaseg artikla.
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Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: owim@lidl.hr
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Legenda koriS¢enih piktograma

Procitajte uputstval

Q Obratite paznju na upozorenja i
bezbednosna uputstval

ﬁ% Zivotna opasnost i opasnost
od nesrece za decu!

@ Proizvod nije pogodan za vodu
za pice.

approx.

10m| Duzina creva cca 10 metara

UV-otporno

Pritisak pucanja 20 bari

‘33 Odlozite ambalazu i uredaj na
g’;}ﬁ‘}‘ ekoloski prihvatljiv nacin!
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Legenda koriS¢enih piktograma

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

Set sa bastenskim crevom

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg
QQ proizvoda Odlucili ste se za kupo-
vinu visokokvalitetnog proizvoda. Upoznajte
se pre prve upotrebe sa proizvodom. Proci-
tajte u vezi toga paZljivo sledecée uputstvo
za upotrebu i informacije u vezi bezbed-
nosti. Koristite proizvod samo kao sto je
opisano i za navedene oblasti upotrebe.
Sacuvajte ovo uputstvo na sigurnom me-
stu. Predajte svu dokumentaciju trecem
licu kojem dajete proizvod.
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Ovaj proizvod sadrzi zidni drza¢, multi-
funkcionalnu glavu tusa i set konektora
za crevo. Moze primiti crevo %' (9mm)
ukupne duzine 10m.

Pogodno je za zalivanje baste i balkona i
kao mesto za skladistenje alata za navod-
njavanje baste koji se montiraju na zid ili
se nose ru¢no. Samo za privatnu upotrebu.
Nije za komercijalnu upotrebu.

Pistolj za prskanje

Klizni regulator

Glava pistolja za prskanje

Okidac

Brava okidaca

Prikljuak creva bez akvastopa 3' (9mm)
Priklju¢ak za slavinu G1" (33,3mm)
Adapter za slavinu sa G3%' (26,5mm)
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PrikljuCak creva sa akvastopom 3"
(9Omm)

[4] Zavrtan]

Tiple

[6] Crevo

Drzaé creva

Crevo:

DuzZina vreva: ccalOm
maks. radni pritisak: 4bara
Pritisak pucanja: 20bari

Drzac creva:

Dimenzije: cca 18 x 27 x
13,8cm (SxV x D)

1 pistolj za prskanje
1 priklju€ak creva bez akvastopa %' (9mm)
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1 prikljuak creva sa akvastopom 3’
(9mm)

1 priklju€ak za slavinu G1" (33,3mm) sa
redukcionim delom na G3' (26,5mm)

2 zavrtnja

2 tiple

1 crevo

1 drza€ creva

1 uputstvo za montazu i upotrebu

/\ Bezbednosna uputstva

PAZNJA! PRE UPOTREBE MOLIMO DA
PROCITATE UPUTSTVO ZA MONTAZU |
UPOTREBU! BRIZLJIVO CUVAJTE UPUT-
STVO ZA MONTAZU | UPOTREBU!

NE DOZVOLITE DA DOSPE U

RUKE DECE. OVAJ PROIZVOD
NIJE IGRACKA! INACE POSTOJI
OPASNOST OD POVREDE!
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Crevo je dizajnirano za tehnicku
@ vodu. Nemojte piti vodu koja je
prolazila kroz crevo. U suprotnom po-
stoji opasnost od povrede.
Vodite raCuna da se voda ne moze
vratiti iz creva u dovod vode za pice:
odvojite crevo od slavine nakon upo-
trebe ili postavite nepovratni ventil ili
prekidac cevi izmedu slavine za vodu i
creva.
Nikada ne ostavljajte crevo bez nad-
zora - ¢ak i tokom privremenih prekida
toka vode. U suprotnom postoji opa-
snost od povreda, kao i rizik od mate-
rijalne Stete.
Pobrinite se da Cestice prljavstine ne
zacCepe priklju€ke ili da ne udu u crevo.
U suprotnom moze doci do ostecenja
slavine.
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PN DY Ze:IINE] Ne usmeravaijte

vodeni mlaz na elektricnu opremu da
biste izbegli npr. kratak spoj.

N Ne usmeravajte
vodeni mlaz na osobe ili zivotinje da ih
ne biste povredili.

N Nakon svake
upotrebe, izlaz za vodu treba uvek
zatvoriti.

Pogodno samo za spoljasnju upotrebu.
Nemoijte koristiti proizvod ako je ostecen.
UPOZORENUJE! Procitajte sva bez-
bednosna uputstva i napomene!

® Montaza

Potrebno vam je (nije ukljuéeno u
obim isporuke):

Krstasti odvija¢ (PH2)

Busilica, burgija @ 6mm
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Vazno! Obavezno pogledajte uputstvo
za upotrebu vase busilice.

Kod busenja vodite racuna da ne ostetite
elektricne kablove, gasne ili vodovodne
cevi.

Pre pustanja u rad proverite da li su svi
prikljucci zategnuti i po potrebi ih dote-
gnite.

Za postavljanje drzaca za crevo | 7| po-
stupite kao Sto je prikazano na sl. A.
Koristite priloZzene zavrtnje [4] i tiple [5].
One su pogodne samo za montazu na
ciglu, beton ili drvene zidove. Za pri¢vrs-
Civanje na drugim materijalima koristite
odgovarajuce zavrtnje i tiple. Informi-
Site se u prodavnici o odgovarajuéim
tiplama i zavrtnjima za odgovarajuci
materijal zida.

RS 55



O

Napomena: Da biste sprecili povratni
tok, ne postavljajte nosac creva 7] vi-
socije od slavine ili postavite nepovratni
ventil ili slavinu za zaustavljanje izmedu
slavine i creva [6]. Za mobilnu upotrebu,
pistolj za prskanje [ 1]i prikljuCci creva
mogu da se utaknu u drzac¢ creva
sa leve i desne strane (sl. E).
Paznja: Prilikom montaze na zid pistol]
za prskanje | 1| mozete okaciti kao Sto
je prikazano na sl. E.

® Upotreba

Prilikom priklju¢ivanja creva [6] na
slavinu, postupite kao sto je prikazano
na sl. B.
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Okrenite priklju¢ak za slavinu G1"
(33,3mm) [2a) u smeru kretanja kazaljke
na satu na navoj priklju¢ka za slavinu.
Kod navoja priklju¢ka sa G3"
(26,5mm) mora se koristiti adapter za
slavinu G34' (26,5mm) 0.

Da biste to uradili, okrenite adapter za
slavinu G34" (26,5mm) 20l u smeru kre-
tanja kazaljke na satu u prikljucku za
slavinu G1" (33,3mm) [24.

Napomena: Pistolj za prskanje [1]ima

4 razli¢itih podeSavanja mlaza. Koli¢ina

protoka moze biti podeSena i bez nivelacije.
Ubacite pistolj za prskanje [1] u priklju-
¢ak creva sa akvastopom 3" (9mm)
(sl. C).
Otvorite slavinu.
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Pritisnite okida¢ [1d, da biste zapodeli
prskanje. Otpustite ga da biste zavrsili
proces prskanja.

Okrenite glavu pistolja za prskanje
na zeljenu funkciju prskanja (sl. D).
MozZete odabrati izmedu 4 razliCita
podeSavanja: mlaznica, ventilator mlaz,
centralni mlaz, ravni mlaz.

TETM

Pomerite klizni regulator [1a] u donji po-
lozaj za manji protok vode. Pomerite
ga nagore da povecate protok vode
(sl. D).

Za kontinuirano prskanje, pritisnite oki-
dag [1¢ ka unutra da biste ga zakljucali.
Da biste izasli iz ove funkcije, ponovo
pritisnite okidac [ic| da biste otpustili
bravu okidaca (sl. D).

Napomena: Ako uklonite pistolj za prska-
nje [ 1] kada je slavina otvorena, priklju¢ak
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creva sa akvastopom %' (9mm) [3] pre-
kida protok vode.

Koristite ovu opciju samo da biste preki-
nuli protok vode ako Zelite da povezete
drugi element sa crevom, na primer pr-
skalicu za travnjak.

PAZNJA! Koristite moguénosti opisane u
ovom poglavlju da biste zaustavili protok
vode samo za privremene prekide! Ako
Zelite da zaustavite dovod vode duze
vreme, zavrnite slavinu.

® Rastavljanje

Odvrnite crevo [6] sa slavine i potpuno
ga ispraznite.

Odvrnite prikljuCak za slavinu G1'
(33,3mm) [24] i adapter za slavinu G34"
(26,5mm) 20 (ako se koristi) sa prikljuc-
nog navoja slavine.

Zatim izvadite drza¢ creva[7] iz zida.
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e Ciséenje i odrzavanje

Za CiS¢enje i odrzavanje koristite blago
nakvasenu krpu koja ne ostavlja vlakna.
Povremeno odistite prikljuCak uredaja
kako biste osigurali ¢vrsto uklapanje
na priklju¢ak creva.

Nakon svake upotrebe dobro osusite
proizvod i Cuvajte ga na suvom mestu
bez bez uticaja mraza.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvat-
liivih materijala koje mozete odlagati na
lokalnim mestima za reciklazu.

Moguénosti za uklanjanje iskoris¢enog

proizvoda mozete saznati u vasoj opstin-
skoj ili gradskoj upravi.

60 RS



O

® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu
vaseg slucaja, obratite paznju na sledeca
uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim racun
i broj artikla (IAN 479244_2410) kao
dokaz o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj plocici
proizvoda, na gravuri proizvoda, na
pocetnoj strani Vaseg uputstva (donji
levi ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili
donjoj strani proizvoda.

o Ukoliko se pojave greske na funkcijama
ili neki dugi nedostaci, kontaktirajte na-
vedeno servisno odelenje telefonski ili
putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz prilo-
zeni dokaz o kupovini (fiskalni racun) i
navodu o tome u ¢emu se ogleda ne-
dostatak i kada je do njega doslo,
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poslati bez troSkova postarine na na-
vedenu adresu servisa.

[l | =TT
parkside-diy.com
Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge

druge priruCnike na parkside-diy.com.
Ovaj QR kod vas vodi direktno na
parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju
i potrazite uputstva za upotrebu koristeéi
masku za pretragu. UnoSenjem broja
artikla (IAN) 479244 _2410 mozete
otvoriti uputstvo za upotrebu za vas
proizvod.
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Servis Srbija
Tel.: 0800190639
E-Mail: owim@lidl.rs
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Lidl i proizvodac nisu u mogucnosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potrosae mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisniCki servis:
0800190639

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,

molimo da sacuvate fiskalni racun i date

ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.
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® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proistiCu iz
Zakona o za$titi potrosaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti
iskljuCuje prava koja kupac ima u skladu
sa vazec¢im Zakonom o zastiti potroSaca
po osnovu zakonske odgovornosti pro-
davca za nesaobraznost robe ugovoru
koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a
pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,
obezbedi:
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- besplatno otklanjanje kvarova u garan-
tnom roku, koji bi nastali kod uobicajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji
i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u sluCaju da opravka nije
moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, ku-
pac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok pocCinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a sto se dokazuje
fiskalnim raCunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
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KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompa-
nije Lidl Srbija KD, uz dostavu ra¢una na
uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku, prodavac ¢e izvrsiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku
pomoc, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.
Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog od-
secCka. U istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
sve tehnicke kvarove bez naknade, u za-
konskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slucaje-

vima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilo-
zen fiskalni raCun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim de-
lovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na
uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao Sto su: velika vlaga, previ-
soka i suvise niska temperatura
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(pucanje cevi usled smrzavanja, oSte-

¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu

sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi
tre¢e neovlasceno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu
sa namenom.

7. Ukoliko je Cis¢enje i odrzavanje uredaja

uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriS¢en u profesi-

onalne svrhe.
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Naziv proizvoda:

Set sa bastenskim
crevom

Model: HG11375
IAN/Serijski 479244 2410

broj:

Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG

StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garan-
cije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Datum predaje
robe potrosacu:

datum sa fiskalnog
racuna

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs
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JlereHpa Ha nsnonssaHuTe
nMUKTOrpamm

@ = PO

approx.

10m

“vesisy,
S 9,

3
<1/"‘esis‘a‘\

Mpo4eTeTe ykasaHusTa!
CnassanTe NpegynpexgeHnsTa
N ykaszaHusaTa 3a 6esonacHocCT!

OnacHoCT 3a X1BOoTa U ONacHoCT
OT 3510nonyKa 3a 6ebeta n
Manku geua!l

MpooyKTbT He e NpeaHasHayeH
3a nuTenHa Boga.

HbmKnHa Ha Mapky4da oK.
10 meTpa

YcTonums Ha UV nbun

PaspyLwaBalwo HansiraHe
20bar
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JlereHpa Ha nsnonssaHuTe
nMUKTOrpamm

OTcTpaHeTe onakoBkarta u
‘33 ypena kato oTnagbk B
" ¥} CbOTBETCTBME C MpaBunara 3a
onasBaHe Ha oKonHarta cpegal

YKazaHusa 3a 6e30nacHoOCT
YKasaHus 3a gencrtausa

KoMnnekT rpagMHCKu MapKy4

® YBoa

QQ [MosppassBame Bu ¢ nokynkara Ha
TO3U1 HOB NPOAYKT. Bue nsbpaxre
BNUCOKOKa4eCTBEH NpoayKT. Npean nbp-
BUS NYCK Ce 3arno3HamnTe ¢ npoaykTta. 3a
LenTta BHUMaTENHO NPOYETETE YMTbTBAHETO
3a o6cny>kKBaHe N MHCTPYKUmnTe 3a 6e30-
nacHocT. IsnonsesanTe NnpogykTa camo
CbIacHO OMNMCAaHNETO N 3a NOCOYEHUTE
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obnactu Ha ynoTtpeba. CbxpaHsasanTe
HACTOSLLIOTO YMbTBAaHE Ha CUMYPHO MSCTO.
[Mpn NnpepocTaBsHe Ha NpoAyKTa Ha TPETK
nvua npegasanTe ¢ Hero u uanara goky-
MeHTauus.

Tosn NpoayKT cbabpXKa hukcaTop 3a
CTeHa, MHOro(yHKLMOHanHa pasnpbe-
KBaLla rmaBa 1 KOMMIEKT CbeanHnuTenn
3a Mapkyd. Ton moxe oa nobepe mMapky4
3" (9mm) ¢ obwa abmkuHa 10m. Ton e
NoaxoasiL 3a HanosiBaHe Ha rpaguHarta
N 30HaTa C O3eNeHsABaHe Ha Tepacara,
KaKTO 1 3a CbXPaHeHne Ha MOHTMpPaHN Ha
CcTeHarta unn pbyHO NPeHacsaAHN rpaanH-
CKW MHCTPYMeEHTN 3a nonueaHe. Camo 3a
nn4Ha ynotpeba. He e npegHa3HaveH 3a
KOMepcuanHa ynoTtpeoba.
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MucToneT 3a nonveaHe

Mnb3araty perynaTtop

[MaBa Ha NcToneTa 3a nonueaHe

Cnycbk

BnokupoBka Ha cnycbka

Bpb3ka 3a Mapky4y 6e3 Aquastopp 3"
(Omm)

Bpb3ka 3a BoAoONpoBoAeH KpaH
G1"(33,3mm)

AfanTtep 3a BOOONpPOBOAeH KpaH
G%' (26,5mm)

Bpb3ka 3a mapky4d ¢ Aquastopp 3"
(9mm)

BuHT

No6en

(6] Mapky4

dukcaTop 3a MapKy4a
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Mapkyu:

ObmknHa Ha mapky4a: ok. 10m
Makc. paboTHO HansiraHe: 4bar
PaspyLwasalyo HansraHe: 20bar

PdukcaTop 3a mapkKy4a:

Pasmepu: OK. 18 X 27 x
13,8cm
(LU xBx )

1 nncToneT 3a nonueaHe

1 Bpb3Ka 3a mapky4 6e3 Aquastopp %'
(9mm)

1 Bpb3Ka 3a mapky4 ¢ Aquastopp '
(9mm)

1 Bpb3ka 3a BogonpoBoaeH KpaH G1"
(83,3mm) c pegyumnpall, eNemMeHT KbM
G%' (26,5mm)

2 BUHTA
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2 arobena

1 mapky

1 dukcaTop 3a mapkyya

1 pPHKOBOACTBO 3a MOHTaX N ekcnnoa-
Taums

/\ YkasaHus 3a 6e3onacHocT

BHUMAHWE! MPEOU YTIOTPEBA
MPOYETETE PbKOBOACTBOTO 3A
MOHTAX N EKCIOATALINA! CbXPA-
HABAWTE rPVKIBO PBKOBOACTBOTO
3A MOHTAX W EKCIIJTOATALNA!

W HE JOMYCKAWTE [A MOMAJA

B PBLIETE HA IELIA. APTUKY-
NBT HE E UFPAYKA! B MPOTUBEH
CJTYYAW CBLLIECTBYBA OMACHOCT
OT HAPAHSIBAHE!
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MapKy4bT € NnpeaHasHaveH 3a
@ BOAA 3a HENUTENHU Hy>xan. He
NUTE BOAA, KOSITO U3TU4a OT MapKy4a.
B npoTtuBeH cnyyain cbLuecTByBa onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe.
YBepeTe ce, 4e BogaTa OT MapKyya He
MOXXE fa u3Ttnya obpaTtHo B TpbbOonpo-
BoAa 3a nuterHa soga: Cnepn ynotpeba
MapKy4bT CneaBa ga ce passusa oOT
BOOOMNPOBOAHUS KpaH U aa ce MoH-
TVpa Bb3BpaTEH KfanaH, PeCneKTUBHO
NpeKbcBay Mexay Bo4onpoBOaHMS
KpaH 1 MapKy4a.
Hukora He ocTaBsanTe MmapKy4ya 6e3
HaQ30p — BKHOYUTENHO U NPY BPEMEHHN
NPEKbCBaHNS Ha BOAHUA NMOTOK. B npo-
TUBEH CJly4ai CbLLECTBYBa ONacHOCT
OT HapaHsiBaHe U MaTepUanHun LLETK.
He ponyckainTe 3amMmbpcsiBaly Yactium
Aa 3anyLBaT BPb3KUTE 1K ga NPOHNK-
BaT BbB BbTPELLUHOCTTa Ha MapKy4ya. B
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NPOTUBEH Clyyain apmaTypaTta MoXe
Aa ce nospeau.

N He Hacou-
BanTe BogHaTa CTpPys KbM efnekTpuye-
CKO obopypaBaHe, 3a Aa usberHere
Hamnp. KbCO CbeANHEHME.

N He Hacou-
BanTe BogHaTa CTpys KbM Xopa unu
>KVMBOTHW, 3a Aa He M HapaHuTe.

N BuHaru
cnepn ynotpeba 3arBapsnTe NU3TOYHUKA
Ha BOogoO3axpaHBaHe.

Mopxopswy, 3a ynotpeba camo Ha
OTKPUTO.

He nsnonseante npoaykTa, ako Ton €
noBpeneH.

NPEAYNPEXAOEHMUWE! NpoyeTteTe
BCUYKIN YKa3aHus 3a 6€30nacHOCT U
NHCTPYKLUK!
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® Crno6siBaHe

Heo6xogumun ca Bu (He ca BKNo4YeHn
B o6ema Ha focTaBKaTa):

KpbcTaTa otBepTka (PH2)

apenka, byprust @ 6 mm

BaxxHo! 3agbmxutenHo HanpaseTe
CcrpaBKa B PbKOBOACTBOTO 3a eKcnoa-
Taums Ha Bawarta gpenka.

[Mpn NpobnBaHETO Ce yBEPETE, Ye He
noBpexxpare enekTpmnyeckn kabenu, ra-
30MpPOBOLHN U BOLOMNPOBOAHN TPHOW.
[Mpeown nyckaHe B AencTBmne NpoBepeTe
Aann BCUYKM BPb3KN ca 34paBo 3aKpe-
NeHn N Npn HEOBXOOMMOCT M1 3aTerHeTe.
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3a nocTtaBsHETO Ha hmkcaTopa 3a map-
Ky4a [7] npoueanpainTe, KakTo e npeg-
cTaBeHo Ha ¢wur. A.

3nonssante NnpunoXXeHnTe BUHTOBE
n grobenu [5]. Te ca npegHasHa4eHu
CaMO 3a MOHTaX B Tyxna, 6ETOHHN N
ObPBEHN CTEHN. 3a 3aKpernBaHe KbM
Apyrn matepuanu, nsnonssanTte nog-
XoAsim 3a ToBa BUHTOBE U Atobenu,
mMons. IHbopmMupanTte ce B Tbpros-
cKarta Mpexxa 3a BUHTOBe U grobenu,
noaoxogsilm 3a Ka4yecTsaTa Ha CbOT-
BETHaTa CTeHa.

YkasaHue: 3a ga ce nsberHe obparHo
N3TU4aHe, He MOHTMpanTe ukcaropa
3a MapkKy4a [7] No-BMCOKO OT BOAO-
NPOBOOHMS KPaH NN MHCTanupanTe
Bb3BpaTeH KnarnaH, PecnekTuBHO Crnu-
paTeneH KpaH Mexay BogonpoBOOHNS
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KpaH 1 Mapky4a [6]. Mpy mobunHa yno-
Tpeba NUCTONETHLT 3a NonMBaHe |1/ u
BPBb3KNTE HAa MapKy4a moraT Ja
ce NoCTaBAT BbB (hukcaTopa 3a map-
Ky4ya |7 | oTNnaBO U OTAACHO (cpur. E).
BHumaHue: OcBeH TOBa Npu CTEHEH
MOHTa)K MOXKETE Aa 3aKaymTe NncTo-
neTa 3a nonueaHe [1], KakTo e npea-
CTaBeHo Ha ¢wr. E.

® Ynortpeba

3a cBbp3BaHeTO Ha MapKy4a [6] KbM
BOLAOMNPOBOAHUS KpaH npouegnpanTe,
KaKTo € npefcraBeHo Ha cur. B.

3aBuiTe Bpb3KaTa 3a BOLONPOBOAHS
kpaH G1' (33,3mm) [2d no nocoka Ha
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4YacOBHMKOBATa CTpenKa KbM Cbeau-
HUTenHaTa pesba Ha BO4OMNPOBOLHMS
KpaH.

[Mpu cbeguHuTenHa pesbda ¢ G34'
(26,5mm) Tpsibea ga ce n3nonssa
afjanTepbT 3a BOQONPOBOAEH KpaH
G34' (26,5mm) [20].

3a uenra 3aBuinTe aganTtepa 3a Bogo-
npoBofeH KpaH G34' (26,5mm) 20 no
NnocokKa Ha YacOBHUKOBaTa CTpesnka
BbB Bpb3KkaTa 3a BOAONPOBOAHMS KpaH
G1"(33,3mm) [2al.

YKasaHue: [lncTonetsbT 3a nonmBaHe
nmMa 4 pasfninyHn HaCTPOWMKN Ha CcTpysTa.
LHebutbT MOXe faa ce perynupa 6escTe-
NMEHHO.
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[MocTaBeTe nNucToNeTa 3a NonvMBaHe
BbB Bpb3KaTa 3a Mapky4a c
Aqguastopp %' (9mm) [3] (cpur. C).
OTBOpETE BOOOMNPOBOOHUS KPaH.
HatvicHeTe cnycbka [1c|, 3a aa 3anoyHete
Aa npbckate. OTnycHeTe ro 0THOBO, 3a
[a CrpeTe ga npbekare.

3aBbpTeETE MaBaTa Ha nucTosneTa 3a
nonuneaHe [1b 3a n3dpaHara pyHKUMA 3a
pasnpbckBaHe (pur. D). MoxeTe ga
n3éupare mexay 4 pasnnyHn HaCTPONKMN:
CTPYS [DKET, BETPUNIO, LIEHTpanHa cTpys,
naocka cTpys.

TATM

3aBbpTeTE NNb3rawusa perynarop
B AOJSIHO NONOXXEHME 3a NO-HUCHK ae-
61T Ha BogaTa. 3aBbpTeTe M0 B FOPHO
nosioxXeHue, 3a fga ysenu4dnte gebuta
Ha BopgaTa (cur. D).

3a pa npbckaTte HenpekbCcHaTo, Ha-
TUCHETe CrnycbKa [ic| HaBbTpe, 3a Aa
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ro 6nokupare. 3a npekpaTsBaHe Ha
Tasn PyHKUMS HAaTUCHETE OTHOBO Cry-
cbKa [1d, 3a fa ocBo6oanTe 6IIOKNPOB-
kara (dur. D).

YkaszaHue: AKO OTCTpaHnTe NUCTosETa 3a
noseaHe | 1| Npy OTBOPEH BOOOMNPOBOAEH
KpaH, Bpb3KaTa 3a Mapky4a ¢ Aquastopp
%' (9mm) [3] npekbcBa BOAHNSA MOTOK.
3nonssanTe Ta3nm Bb3MOXKHOCT 3a npe-
KbCBaHe Ha BOOHWNSA MOTOK CamMO aKo UC-
KaTe Ja CBbPXXETE APYr EEMEHT KbM
MapKy4a, Hanp. pasnpbckKeay 3a nosnu-
BaHe Ha TPEBHW NOLLM.

BHUMAHME! l1snonaeante onnucaHute
B TO31 pasfesl Bb3AMOXXHOCTN camMo 3a
BPEMEHHO CnpaHe Ha BOAHNSA NOTOK!
3a Npoob/KUTENHO NPEKbCBAHE Ha BO-
OHNS NOTOK 3aTBOPETE BOAONPOBOLAHUSA
KpaH.
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® Pa3rno6sBaHe

PasenuHeTe Mapky4a [6] oT Bogonpo-
BOAHWSA KPaH 1 ro U3MNpasHEeTe HarmbJIHO.
PasBuinTe Bpb3kaTta G1' (33,3mm)
1 aganTepa 3a BOAOMNPOBOAHUS KpaH
G34' (26,5mm) 20| (ako ce nsnonssa) ot
cbeavHUTeNHaTa pesba Ha Bofonpo-
BOJHUSA KPaH.

Cnep ToBa cBanerte duKcaTopa 3a
Mapky4a [7] oT cTeHaTa.

©® NMouucTBaHe U NoaapPbXKKA

3a no4yncTBaHe 1 NnogapbXKa U3nona-
BaTe NNIEKO BNaXkKHa Kbpna, KOSATO He
ocTaBs BNaCUHKW.

MeprognyHo no4ncTeanTe Bpb3Kata
Ha YCTPOWCTBOTO, 3a fja ocurypute
NIBTHO NpUNsiraHe Ha Bpb3KaTa 3a
Mapky4a.
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Cnep Bcsika ynoTpeba noacyliasante
npopyKTa fobpe 1 ro cbxpaHsisanTe
Ha CyX0 MSACTO 6€3 ONacHOCT OT 3aMm-
pb3BaHe.

® N3xBbpisiHe

OnakoBKara e n3paboTeHa OT eKONTOrMYHN
mMaTepuani, KOuTo MoXe aa npegagete B
MECTHUTE NYHKTOBE 3a PeLmKIIMpaHe.

OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a OTCTPaHs-
BaHe Ha u3nesnus ot ynotpeba npogyKr
KaTo oTnagbK ce nHpopmmpante ot Ba-
lwara obLmMHCKa unn rpagcka ynpasa.

® MapaHuus

YBakaeMu KIIMeHTu,

3a TO3n ypeq nonydasate 3 roguHn
rapaHuma oT gaTara Ha nokynkara. B
cny4ai Ha HECbOTBETCTBUE Ha NPoayKTa
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C gorosopa 3a npopgakba Bre nvarte 3a-
KOHHO NpaBo fa NpeasasuTe peknamauus
npen npogasaya Ha npofykTa npu ycno-
BUSITA U B CPOKOBETE, OonpeaeneHn B rnasa
TpeTa, pasgen Il v lll n raea 4YeTBbpTa OT
3akoHa 3a npefgocTassHe Ha LndpoBo
cbObpXXaHune n udposu ycnyrn n 3a
npofaxxota Ha ctoku (SMNUCLYTC)*.

BawwuTe npaea, nponstnyaiim ot noco-
4YeHnTe pasnopenbun, He ce orpaHnyasar
OT HallaTa no-gosy NpencraBeHa Tbpros-
CKa rapaHuusi, He ca CBbp3aHu C pa3xoam
3a NoTpebuTennTe N HE3aBMCUMO OT Hes
npoAaBaYbT Ha NPoAyKTa OTroBaps 3a
nuincara Ha CbOTBETCTBUE Ha NOTpebu-
Tenckara CToka c fJorosopa 3a npogaxba
cbrnacHo 3MUCUYTIC.
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[apaHUMOHHNAT CPOK € 3 roguHn oT ga-
TaTa Ha rnony4aBaHe Ha cTtokarta. [1aseTte
nobpe opurnHanHaTta kacosa 6enexxka.
To3n JOKYMEHT e Heo6XoaAMM KaTo JoKa-
3aTencTBO 3a NnokKynkara. AKo B paMKnTe
Ha TPW rOAMHWN OT AartaTta Ha 3akynyBaHe
Ha TO3M NPOAYKT Ce NosiBnN AedeKT Ha
Martepwuana unm npousBoaCcTBeH AedeKT,
NPOAYKTHT We 6bae 6e3nnaTtHO PEMOH-
TUpaH Un 3aMmeHeH. lapaHuuaTa
npegnonara B paMKuTe Ha TPUro4nLLHWS
rapaHUnoHeH CPOoK fa ce npeacraBaT
neeKTHUAT ypen, kKacosaTta benexka
(kacoBUAT BOH), KAKTO U BCUYKN OpYyrin
OOKYMEHTW, YCTaHOBABALLM HANTMYNETO Ha
AedeKT N MMCMEHO fa ce 06SACHN B KaKBO
Ce CbCTOWN Oe(EKTHT 1 Kora € Bb3HUKHaI.
AKO fedekTbT € NOKPUT OT HalwlaTa ra-
paHuus, Bue we nonyynte obpaTHO pe-
MOHTUPaHNA NN HOB NPOAYKT. B cny4van
Ha 3amMsiHa Ha AedeKTHa CcToKa
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MbpBOHAYaNHUTE rapaHUMOHEH CPOK 1
rapaHUnoHHN yCnoBus ce 3anassar. B
chnyyan Ha peMOHT Ha aedeKTHa CToKa,
CPOKBbT Ha peMOHTa ce NpubasBsa KbM ra-
PaHUMOHHNS CPOK. 32 €BEHTYaHO Ha-
NIMYHUTE 1 YCTAHOBEHW NOBPEaN U
aedeKTn oLLe Npu NokynkaTa Tpsésa aa
ce cboOLM BegHara cref, pasonakosa-
HeTO. EBeHTyanHuTe peMoHTU cneg nstm-
YaHe Ha rapaHUMOHHUSA CPOK ca cpeLly
3annawjaHe.

PeMOHTBT uUnn 3amsiHaTa Ha npopyKTa
He nopaxxaaTt HOBa rapaHuus.

YpennsT e nponssefeH rpyxxnneo crnopeg,
CTPOrnTe U3NCKBaHNA 32 KQ4eCTBO U [O-
6POCHLBECTHO U3NUTAH NPean foCTaBKa.
[apaHuusTa BaXkun 3a gedeKkTn Ha maTte-
puana M Npon3BOACTBEHN OedeKTN.
[apaHumaTa He ob6xBalla KOHCyMaTuBunTe,
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KaKTO 1 YacTuUTe Ha NPOoAyKTa, KOUTO
nognexar Ha HopMasHO U3HOCBaHe,
nopagu KOeTo morar ga 6baat pasrnex-
AaHN KaTo 6bP30 M3HOCBALLM Ce YacTu
(Hanpumep uNTPK NN NPUCTaBKKN) UNK
NOBPEANTE Ha YyNANBM YacTun (Hanpumep
npekbcBayun, 6atepun Nnn Takmea nNpo-
N3BEOEHN OT CTbKJI0). [apaHuuaTa oTnaga,
aKo ypeabT e NoBpeneH nopaan Henpa-
BUJIHO U3MNON3BaHe NN B pe3ynTaT Ha
HeOoCbLLEeCTBABAHE Ha TEXHMYECKA NOofa-
APBbXKa. 3a npasunHaTa ynotpeba Ha
npoaykTa TpsibBa TOYHO fa ce crnassar
BCUYKM YKa3aHUs B YMTbTBAHETO 3a eKC-
nnoartaums. lNpegHasHayeHne N AenNcTBuS,
KOWTO He ce NpenopbyBar OT YNbTBAHETO
3a ekcnfoaraumsi unu 3a KouTo To npe-
aynpexaasa, Tpsbsa 3a4b/HKUTENHO Aa
ce usbsarear. [poayKTbT € NnpegHasHa4eH
camo 3a 4acTHa, a He 3a nNpogecunoHanHa
ynotpeba. Npu 3noynotpeda n HenpasuiHO
TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna v npu
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NHTEPBEHLINN, KOUTO HEe ca N3BbPLLEHN
OT KJTOHa Ha HalLMs OTOpU3MpPaH CepBIS3,
rapaHuusita otnaga.

3a ga ce rapaHTmpa 6bp3a ob6paboTka
Ha Bawws cny4an, cnegBanTte cnegHute
yKasaHusi:

- 3a BCMYKM 3anuTBaHus nogroTeeTe
KacoBara 6enexka u ngeHTugunka-
LunoHHMsA Homep (IAN 479244 _2410)
KaTo [oKas3aTencTBo 3a NokKynkara.

- B3emeTte apTukynHust Homep ot ab-
puvdHaTa Tabenka.

- [Npn Bb3HNKBaHE Ha PYHKLUMOHAHN
nnn ppyrmn aedekT MbpBO Ce CBbP-
XXeTe Mo TenedoHa nam 4pes uMenn
C [ONYNOCOYEHNs CepBU3EH OTaEN.
Cnep ToBa We nony4vnte
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OOMbAHUTENHA MHOPMaLMS 3a YPex-
AaHeTo Ha Bawara peknamauusi.

- Cnep, cbrnacysaHe C Hawns cepeus
MOXXETe fa usnparturte geeKTHUS
NPOAYKT Ha noco4veHnsa Bu agpec Ha
cepBusa 6e3nnaTtHo 3a Bac, kato
NPUNOXUTE KacoBaTa b6enexka
(kacoBus 6OH) 1 NOCOYUTE MUCMEHO B
KaKBO Ce CbCTOoM AedeKTbT N Kora e
Bb3HNKHaN. 3a ga ce usberHar npo-
6nemMun C NPUEMaHETO U OOMbAHUTENHN
pasxogu, 3a4b/HKUTESNTHO N3MOoN3BanTe
camo agpeca, komTto Bu e nocouveH.
OcurypeTe nanpatlaHeTo aa He € Kato
EKCMNpeceH ToBap WK KaTto apyr cne-
unaneH Toesap. MianpateTte ypena 3a-
€0HO C BCUYKWN NMPUHALNEXXHOCTH,
AOCTaBEeHN NPW NOKynKaTa, U OCUry-
peTe [oCTaTb4yHO CUrypHa TpaHc-
nopTHa onakoBKa.
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PeMOHTN N3BBLH rapaHumsaTa MOXeTe Aa
Bb3/IOXKMTE Ha KNOHA Ha Hallnsa cepBus
cpeLly 3annawaHe. Ton ¢ ygoBoncTeme
e Bn Hanpasu npegsapuTenHa Kasnkyna-
umsa. Moxxem fa o6paboTeame camo ypeau,
KOWTO Ca [OCTaTb4yHO OnakoBaHu 1 n3npa-
TEHW C NnaTeHn TPaHCMOPTHU Pa3xoaw.
BHumaHume: /3npartete Bawnsa ypen Ha
K/IOHA Ha Halns CepBU3 NOYUCTEH U C
yKasaHue 3a gedekra.

Ypegute, npeaMeT Ha U3BbHrapaHLUMOHO
obcny>KBaHe, U3npaTeHn ¢ HennaTeHn
TPAHCMNOPTHN Pa3xoan — C HANTOXXEH NAaTex,
KaTo eKCMpeceH unu gpyr cneupaneH Tosap
— He ce npuemar.

Hue we n3sbpimm 6e3nnaTtHO U3XBbp-
NAHETO Ha nu3npateHnTe oT Bac gedekTHu

ypeamw.
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Bvnrapus

Ten.: 008001184975
E-menn: owim@lidl.bg
IAN 479244 _2410

Monsi, o6bpHeTE BHUMaHWE, Ye crnensa-
LUMAT agpec He e aapec Ha cepBuaa.
[TbpBO Ce CBbPXXETE C rOPENOCOYEHUS
CEPBU3EH LIEHTDHP.

OBUM Iv6X & Ko.KI
LLindpTcbeprpace 1
74167 Hekapcynm
rEPMAHINA

*KaTto pnsnyecko nuuye — notpeduTten,
He3aBMCUMO OT HacTosLaTa TbProBCcKa
rapaHuusi, Bue ce nonsesate oT npasaTa
Ha 3aKOHOBaTa rapaHuus, NpeaocTaseHa
OT 3aKoHa 3a NpenocTaBsaHe Ha LgpoBo
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CbObpXXaHne 1 LdpoBn YCryrn u 3a
npofax6barta Ha cTtoku/3MNMUCUYNC/.
No-cneunanHo Brne nmate npaso npwu
HEeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa fa 6bae
N3BBHPLLEH PEMOHT UM 3aMsaHa no Bawwu
N360p, OCBEH akoO TOBA € HEBb3MOXXHO
NN € CBbP3aHO C HEMPOMOPLMOHANHO
ronemMm pasxoam 3a npogasaya. Bue
nMarte nNpaso Ha NPOMNOpPLMNOHANHO Ha-
MansiBaHe Ha LeHaTta Wiv Ha pasBansHe
Ha Qorosopa Npu HanM4yne Ha ycnosusita
Ha 4yn. 33, an. 3 ot 3ILICLYTIC. Ycnosu-
SiTa N CPOKOBETE Ha 3aKOoHOBAaTa rapaH-
LUMsa ca pernameHTupaHn B rnasa TpeTa,
pasgen Il n il n B rnaea 4yeTBbpTa Ha
3nucuync

3a ga ce rapaHTupa 6bp30 obpaboTBaHe
Ha Bawara 3asiBka, cnegpanTe ykasaHu-
ATa no-gony:
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o Mons, npu BCUYKM 3annTBaHNS OpbXTe
Ha pa3nofioXKeHNe KacoBus 60OH 1N HO-
Mepa Ha apTtukyna (IAN 479244 _2410)
KaTo [OoKa3aTeNcTBO 3a NoKynkara.

0 HomepbT Ha apTuKyna e NnocoyeH BbpXy
TunoBaTa Tabenka Ha NPOAyKTa,
rpaBlopa Ha NpopfyKTa, TUTynHarTa
CTpaHuua Ha Bawweto pbkoBOACTBO
(nony BNSABO) Unu BbpXy CTUKEPA OT
3agHarta unu gonHaTa cTpaHa Ha
npopyKTa.

0 AKO Bb3HUKHAT PYHKLNOHANHN HENS-
NpaBHOCTU uUnn apyrn aedexkTn, CBbP-
)KEeTe ce NbpBO No TenedoHa unm no
NMEIN C MOCOYEHNS NO-[0J1y CEPBU3EH
oTaen.

o lNpoaykTa, KONTO € perncTpupaH Kato
nedeKTeH, MOXXETE fa n3npartuTte crneg
ToBa 6€3 MOLLIEHCKM pasxoan Ha noco-
4yeHnst Bn cepBuna, Kato NpunoxmTe
OOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTo (KacoB
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GOH) 1 onMcaHne B KAKBO CE CbCTOU
noBpeaara 1 Kora e Bb3HuKHana.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com mMoxeTe aa pas-
rnegate n U3TernnTe ToBa 1 MHOMO ApYyri
pbkoBoacTea. To3n QR kop we Bu oT-
Befe ANpekTHo ao parkside-diy.com.
N36epeTe Bawarta cTpaHa 1 nanons-
BaNTe MackaTta 3a TbpCeHe, 3a fja Hame-
puUTe pbKOBOACTBATA 3a eKcnoartaums.
Ypes BbBEXXAaHe Ha HOMepa Ha apTu-
kyna (IAN) 479244 _2410 we nony4nTte
AOCTbM A0 PbKOBOACTBOTO 3a EKCMO-
aTaums Ha Bawwwms apTukyn.
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CepBu3 bunrapus
TenedoH: 008001184975
E-menn: owim@lidl.bg
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YTépvnua Twv XpNoHOTIOIOUUEVWV
EIKOVOYPAUHATWYV

Alapaote TI¢ 0dnyiec!

Tnpeite TIG TIPOEIOOTIOINTIKEG
UTTOOEIEELG KAl TIG LTTOSEIEELG
aodaleiag!

Kivduvocg Bdavatoc kat kivouvol
ATULXNHATOC Yia vATIIa Kat TTadia!

To Ttpoidv dev €xel oxedlaoTei
yla TtooIpo vepo.

Mnkog Adotixou Tiep. 10 pETpa

AVOEKTIKO o€ uTTEPLWAN
aktivooAia (UV)

Mieon 61dppnéncg 20 bar
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YTépvnua Twv XpNoHOTIOIOUUEVWV
EIKOVOYPAUHATWYV

& ATIOPPITITETE TN CLOKELATIA

& . | KOL TN OLOKELI PE TPOTIO PIAIKO
W1 mpog To EpIBAAOV!
YTiodeifelc aopalelag
OO0bnyieg xelplopov

2T AQOTLXO KITTIOU

® Eicaywyn

;@ 2.0G ouyxaipoupe yia Tnv ayopd Tou
VEOU 0aG TIPOIovVTOoG. ETIIAEEaTE Eva
TIPOIOV AploTng TroldTnTac. Mpiv ard tnv
Tipwtn 6€on oe Aettoupyia e€olkelwdeite
pE To TIpOIov. INa To okottd autd dlapBdote
TIPOOEKTIKA TIG TIAPAKATW 0dNyieg Xprong
Kal uttodeitelc aopdalelag. XpnotuoTtiol-
elTe TO TIPOoIGV POVOo OTIWG TIEPLYPAdETAL
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KAl yla Toug avadePOPEVOLS TOUEIG edap-
poyng. ®uAdaéte auteg TIG odnyieg oe Evav
aodain] xwpo. MNMapadwote OAa ta eyypada
Katd TN petaBifaon tou TpoidvTog oe TpiTo.

AUTO TO TIPOIOV TTEPIAQUPBAveL pla Baon
TOixou, €Evav Kataloviothpa TTIOAAATIAWV
XPrOEwV Kal €vav ouvOETNPA EAQCTIKWV
owAnvwv. Mropei va utrtodexBei eva A\a-
oTiXo 3" (9 mm) cuvoAIKOU prkoug 10 pe-
Tpwv. Eivalt katdAAnAo yia tnv dpdevon
KATIWV KAl TAPATOWV, KABWS Kal wg on-
peio dUAAENG yIa CLOKEVEG ApdeLONG
KATIWV, Ol OTToieC TipooappolovTal OTo
XEpPL N petadepovtal pe to Xepl. Movo yua
WOIWTIKA Xprion. ‘Oxt yla ePTIopIKn Xpron.

MOoTOAL PEKACHOU
S UPOHEVOC PUBUIOTAG
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Kedahr TiiotoAlod Pekaopol

>KavoAaAn

dpayr} okaveaing

> Ov&eon AAatixou Xwpic Sakortr vepol
%" (9mm)

>0vdeon Bpuong vepoL G1' (33,3mm)

Mpooappoyeag Ppouong vepouL G4
(26,5mm)

> Ovbeon AAoTIXoU pe SlakoTtr vepou
%' (9mm)

[4] Bida

MapgpBuopa

[6] AaoTixo

Bdon Aaotixou

AaoTixo:

Mrkog AdoTixou: Tep. 10m
WEY. Ttieon Aettoupyiag: 4 bar
Mieon &iadppnénc: 20 bar
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Baon Adotixou:
Alaotdoelg: Ttep. 18 X 27 x
13,8cm (M x Y x B)

1 TiIoTOAL PeKaopoL

1 o0vdeon AdaTixou XwpPig dlakoTt vepouL
%" (9mm)

1 obvdeon AdoTixou pe SlakoTtr) vepou '
(9mm)

1 obvdeon Ppvong vepou G1' (33,3mm)
HE TEPAXL0 ouoToAnG G34' (26,5mm)

2 Bideg

2 TtapepPoopata

1 AdoTtixo

1 Bdon Adotixouv

1 eyxelpidlo pe odnyieg cuvapuoAdynong
Kal xpriong
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/\ Ymodeifeig acpaleiag

MPOZOXH! NMPIN AlNO TH XPHZH,
AIABAZTE TIZ OAHMNEZ ZYNAPMOAO-
MHZHZ KAl XPHZHZ! OYAA=TE MNMPOXE-
KTIKA TIZ OAHMNEX ZYNAPMOAOIHZHX
KAl XPHZHZ2!

MHN TO AOHNETE ZE NAI-

AIKA XEPIA. AYTO TO NPOION
AEN EINAI NAIXNIAI! EIAAANQZ,
YOIZTATAI KINAYNOZ TPAYMATI-
ZMOY!

To Adotixo eival oxedlaopevo

yla vepo OIKIaKNG xpriong. Mnv
TTIVETE VEPO, TO OTTIOIO EXEL TIEPACEL PETA
arto 1o Adotixo. EldAAA\wg, vdiotaTal
KivduvoG TPALUATIOUOU.
BepaiwBeite oT1 dev pttopei vepod armo
TO AACTIXO va €TIOTPTEPEL OTNV TIAPOXN
TtIooIoL vepoL: Metd tn xprion, ByaAte
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TO AdoTixo artd tn PBpuvon vepou 1) eyKa-
TAOTAOTE EvVAV QVACOTOAEQ ETIOTPODNG
pong f SlakOTTTN cwArva avapeoa otn
Bpvon vepouL Kal To AACTIXO.
Mnv aprvete To AACTIXO TIOTE XWPIG
ETUTNPNON, AKOUN KAl o€ eVOIAPETECG
OlaKOTIEG TNG PONG TOL vePOU. EIOAA-
AwG, bdioTaral Kivbuvog TPALUATIOUOU,
KaBw¢G Kal VAIKWV {NILwV.
Mpoogxete, va punv BouAwvouyv oL cuv-
O€oelg aro ocwpatidla Bpwuldg kat avta
VA PNV JTtopouv va KAataAn&ouv oto
€0WTEPIKO TOL AAoTixou. EidaA wg,
uttopei va 1tabel {nuid n yrtatapia.
LA MPOEIAOMOIHEH! RV IE
VETE TN O€0pN vePOL TTIAVW OE NAEKTPL-
KEG dlatdcelg, waote va artogpevyovtal,
TL.X., BPAaXLVKLUKAWUATA.

AJNPOEIAONOIHEH! IVt

BuveTte TN dEoPN vePOL TTIAVW O€E
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TpoowTtta f wa, yla va pnv TPauvpaTti-
OTOLV.

N Meta amé
KABE xprion TIPETIEL va KAgiveTe TTAvTa
TO onueio APng vepou.

Eivalt KatdAAnAo podvo yia eEwTePIKoUG
XWPOUG.

Mn AelToupyeite TO TIPOIOV, EQAV EXEL
TtaBel {nuia.

MPOEIAOMNOIHZH! AlaBdaote OAeg TIG
uTtodeielc aodpaielag kal TIg odnyieg!

® JuvappoAoynon

Xpewaleote (6ev ovpmeplAappavetal
oTn ouoKevaoia rtapadoong):

2 tavpokatodapido (PH2)

Apdarttavo, TpuTIAvlt @ 6mm

ZnUavTtiko! ‘Exete oTtwadNTIOTE ETOIPEG
TIG odnyieg xpriong Tov dpartavoL oag.
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Mpoogxete KAta TNV dlATPNON va pnv
TIPOKEAECETE {NUIA OTA NAEKTPLIKA KAAW-
Ola, Kal oToug aywyoug agpiouv ry vepou.
Mpwv artd tn B€on oe Aettovpyia eEAEyXeTE
av eival otaBepd ouvoedepeve OAEG Ol
ouvoeaelg Kal av xpelaletal, odiyyeTe TIC.

[Mia tnv edpappoyn TnG Paong Aaotixou
EVEPYNOTE OTIWCE daiveTal oTnV €IK. A.
XpPNOoIYOTIOINOTE TIC CUVOOEUTIKEG PBideQ
[4] kot TtapepBuopata [5]. Avtd sival
KATAAANAQ yla €yKAtAotaon o€ TIAIV-
BOKTIOTOUG TOIXOG KAl TOIXOUG ATTO TTE-
TOV | aro EVAo. Na v eykataoctaon oe
AA\Q LAIKQ, XpNOLUOTIOINOTE KATAANAEG
yla Tov oKOoTTO auTo PBideg kal Ttapepu-
ouata. EvnuepwbBeite oto euttoplo yia
Ta KaTAAANAa TtapepPoopata kat Bideg
yla TNV €KACTOTE LUPI) TOU TOIXOU.
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Ynodei§n: Na tnv amrodpuyr avaotpo-
$n¢g pong, unv eykabiotarte tn Paon
Aaotixou [7] bnAoTepa ard thn Bpovon i
EYKATAOTNOTE £VAV AVACTOAEQ ETTIIOTPO-
NG pong n pia otpodlyya dppayng ava-
peoa otn Bpoon Kat To Adotixo [6]. =&
TIEPITTTWON PopPNTNG XProng, TO TIOTOAL
PEKAOPOU |1 | Kal Ol CLVOETEIG TOL AQ-
OTI{OV UTTOPOUV Va TIEPACTOVV
otn Bdon tou Adotixou [7] aplotepd
kal 6e€la (eik. E).
Mpoooxn: € TiepittTwon TottoBeTNoNGg
OTOV TOiX0, UTTOPEITE ETTIONG VA KPEUA-
OETE TO TIOTOAL PeKaopoD [1], OTIwWG
daivetal otnv €K. E.
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® Xpnon

[a tn o0vSeon Tov AACTIXOUL [6] OTN
Bpuon, evepyriote OTIWG LTTOSEIKVVETAL
otnv eK. B.

Bidwaote tn ouvdeon Ppuong vepou G
" (33,3mm) [2d otn Ppopd Twv SEIKTWV
TOU POAOYIOU OTO OTIEIpWHA cLVOEDNG
NG Bpuong.

2 € otteipwpa ovvdeong G34' (26,5mm)
TIPETIEL va TOTIOBETNBOEL O TIPOCAPUO-
yeac Bpuong vepoL G34' (26,5mm) [20].
["la Tov oKoTto auTo PIOWOTE TOV TIPO-
oappoyea Bpuong vepou G3#4' (26,5mm)
otn $opAd Twv SEIKTWV TOL POAOYLOU
otn ouvdeon Ppuong vepoL G1"
(33,3mm) [2al.
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Y166e1€n: To TotoAl Ppekaopo0 [1] Sia-
BeTel 4 SladopeTIKEG puBpioelg 6€oung
PpekaopoL. H TtoocodTnTa PONG PTToPEL va
puBulotei adlapabunta.

Mepdote To TIOTOM Pekaopo [1] otn
ouvéean Tou AACTIXOU pE OLAKOTTH
vepoL %' (9mm) [3] (ek. C).

Avoite tn Bpvon.

Miéote TNV okavdaAn [id, yia va Eekivii-
oete Tn Sladikaoia PpekaopoL. EAevbe-
pwate TNV TIAAL, Yl TOV TEPUATIONO
NG dladikaoiag Pekaouov.

[NupioTte TNV KEPAAN TOU TIIOTOAIOUV Pe-
KAOWOU [1b| oTnv €TIBLPNTA AetTovpyia
Pekaopou (k. D). MTtopeite va eTtiAE-
Eete avapeoa oe 4 S1adOPETIKEG pub-
uioelg: 6€oun tlet, 6¢oun PevtdAiag,
KEVTPIKN &EOUN, eTTiTIESN dECUN.

TV
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STPEPTE TOV CUPOUEVO PUBULOTN
oTnNV KaTwTepn 6€on yla pIkpdtePn
pon vepoU. 2TPEYPTE TOV OTNV AVWTEPN
B€on, yla va avénoete TN Por) Tou ve-
pou (K. D).
Na va Pekalete ouveXwe, TIECTE TN
okavdahn [c rtpog ta péoa, yia va
TIPOKAAEDETE TN dpayn TNG. Na va
TEPMUATIOETE AUTH TN AEITOLPYIQ, TIECTE
€avd tn okavsAAn [ic, yia va arteAsube-
pwoete TN dpayn (€. D).

Yméde§n: Eav adalpeoeTe TO TILIOTOAL
pekaopoL [1] pe avolxtr n Bpvon, Téte N
oLbvdeon AACTLXOL Pe SLaKoTIr vepou 36"
(9mm) [3] SlaKOTITEL TN PON| TOL VEPOU.
Xpnotgottolrjote autr) tn duvatotnTa yia
OlAKOTIN TNG PONG vePOUL, Hovov AV BE-
AETE va OLVOEDETE €va AAAO OTOLXEIO OTO
AAOTIXO, yla TTapAdelyha, Eva TIOTIOTIKO
TEXVNTNG BPOXNC yia To yKalov.
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MPOXZOXH! Xpnowyotoleite TIG SuvaTo-
TNTEG YA OLAKOTIH vEPOU TIOL TIEPLYPAdO-
VTal o€ auto To KedAAalo povo yia
evllapeoec dlakortteg! Edv BEleTe va ota-
HUATNOETE TN PO TOUL VEPOU YIa PEYAAO
XPOVIKO dldotnua, TOTE KAeioTe TN BpLon.

® ATtocuvapuUoAoynon

ArtoouvSéote To AdoTixo [6] aro T
Bpuon vepoUL Kal adeldoTe TO EVIEAWG.
=ePBidwate TN ovvdeon Bpuong vepou
G1" (33,3mm) 24 kat Tov TIpocappoyEa
BpLong vepoL G34' (26,5mm) 20 (eav
Xpnotgottolovvtal) arod To oTEipwua
ouvdeong NG Bpvong.

Adalpeate KATOTILV TN BACN AACTIXOU
artd Tov Toixo.
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® Kabapiopog kat ppovtida

[Na Tov kaBapilopod kat tn ppovtida
XpnolpoTttoinote €va eAadpws vwTto
Ttavi tov 6ev agrivel xvouot.
KaBapilete TNV o0OVOECN GUOKELNG
KATA Kalpoug, yla va e€acdpalioceTe N
oteyavry ebappoyr) atnv Tou cUVOEDN
AdoTtixov.

2 TEYVWVETE KAAA TO TIPOIOV PETA ATTO
KABe xprion Kal GLUAAYETE TO OE PEPOG
XWPIG TTayeTo.

® AmtOoupon

H ocuvokevaoia artoteAeital anod VAIKA
PIAIKA TIPOCG TO TIEPIBAANOV, TA OTTOIa
UTTOPEITE va dlaBETETE OTOLG XWPEOULG
QVAKUKAWONG TNG TIEPLOXNG OAG.

["la TIAnpodopieg oxeTIkA pe TIg duvato-
TNTEG aTtOPPIPNG TOL TIPOIOVTOC TToL OEV
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Xpnolgottoleital TtA€ov, areuBbuvoeite oTIC
QPHOJBIEG UTINPETIEG TNG KOWVOTNTAG N
TOoUL drjpou oag.

® Eyyonon

To Tpoidv KataokevAoTnkKe aLUPwWvaA Pe
auoTtnpeg KatevBuvtnpleg odnyieg TtoLo-
TNTAG KAl EAEYXONKE ETTIPEAWC TTIPLV ATTO
TNV TapAdoaon. Ze TEPITTTWan EAATTWHA-
TOG LAIKOU ] KATAOKEUNG, EXETE VOULUQ
OlKAIWPATA €VAVTL TOL TIWANTI TOUL TIPOI-
ovtog. Ta vopika oag dikaiwpata ogv Tte-
plopiCovtal pe olovoNTIoTE TPOTIO ATIO TNV
avadepOpven TIAPAKATW €yyvnon.

H eyyonon yla to 1poidév avtd avepxetal
oe 3 €1 artd TNV nuepopnvia ayopag. O
XPOvog gyyunong apxicel tnv nuepounvia
ayopdg. GuAdéte Tn yvrola anodelén
ayopdag o€ Glyoupo PEPOG, KABWG autod
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TO £yypadO ATIAITEITAL WG ATIOOEIKTIKO
TNE ayopdaq.

‘OAeg ot (nuIEG i} Ta EAATTWHATA, TA OTIOoIA
LTTAPXOLV BN KATA TOV XPOVO TNG AyopPdg,
TIPETTIEL VA avadEPOVTal XwpIic kaBuaTtepnon
HETA TNV AQTTOCVOKELAGCIA TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIOV EVTOCG O1ACTANATOG

3 €TWV artod TNV NUEPOMNVia ayopdag avtod
TO TIPOIOV TTACOUCIACEL KATIOIO EAATTWHA
LAIKOU 1] KATAOKELNG, TO TIPOIOV ETIIOKEL-
aletal  avtikabiotartat arnod epag dwpeav
KaTta TN OIKN pag ettiAoyn. O xpovog ey-
younong Ogv eTtekteiveTal AOyw TIAPOXNG
IKavoTtoinong ard tnv €vBuvn yla Ttpay-
HATIKA eAaTTwpaTa. AuTO 1oXVEL KAl yia
€€apTrpATA TA OTIoIa €XOLV AVTIKATA-
otabei ) ETIIOKELAOTEI.

AuTr n eyyvnon Ttavel va LoxveL, Qv O0TO
TIPOIOV TIPOKANBNKE {nuL4, r} eav avtod
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XPNOoLPoTIoINONKE 1] ocuvtnENBNKe pe un
evOEeDEIYUEVO TPOTIO.

H eyyonon KaAUTTTEL EAQTTWHATA OTO
LAIKO Kal TNV KATAoKeL. AUTr n €yyvnon
oev adpopd o€ PeEPN TOL TIPOIOVTOG, TA
ottoia vttokelvtal oe Gpualoloyikny pBopa
KAl CLVETIWG BewpouvTtal avaAwaotpa (T.x.,
pTtarapieg, ermavadopTiI(OUEVEG PTIATAPIEG,
EVKAUTTTOL CWANVEG, PLTIYYIA XPWHATOG),
oute oe {nuIEG o eLBpavoTa e€apTrpata,
OTIWG SIAKOTITEG A YUAALVa e€apTriaTa.

Mg Tnv avtikataotaon TnG CLOKELNG,

oLpodwva pe To NOMOZ 2251/1994,
EEKIVAEL EK VEOU O XPpOVOG €yyunong.
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[Mla va dtlaodaAloTei n ypriyopn emeéep-
yaoia Touv artiuatog oag, akoAoubrote
TIG TIAPAKATW LTTOOEIEEIG:

(0]

Na 6Aa Ta epwTripaTa TTapakalovpe
Va EXETE TIPOXELPN TNV TAPELIAKK ATTO-
6¢el&n kal Tov Kwdiko Trpoidvtog (IAN
479244 _2410) wg arodelKTIKO ayopdg.
O ap1Buog poidvtog avaypddetal
oTnV TTvakida TOTTIou ToU TIPOIOVTOG,
EYXAPAYHEVN ETIAVW CE KATIOIO GNUEIO
TOL TIPOIOVTOC, OTO £EWPULANO TOU €Y-
Xelp10iov odnylwv xpriong (katw aplotepd)
| 0€ QUTOKOAANTO OTNV TTIOW I KATW
TIAELPA TOL TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIOL TIPOKVYPOUV OPAA-
pata Aettoupyiag rp alou gidoug eAat-
TWPATA, ETIKOWVWVNOTE AUESA PECW
TnAedwvou ) email pe To TuAUA cEPPIC
TIOU SivETAl KATWTEPW.

2 TN CUVEXELQ PUTTIOPEITE VA ATIOCTEIAETE
Owpedv TO TIPOIOV, TO OTIoi0 SNAWONKE
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w¢ TtPoPBANUATIKO, ot dlevBuvon TIov
B8a oag 600B¢ei, ecwkAeiovtag To arodel-
KTIKO ayopag (tapelakr) artodelén) kai
TA OTOIXEIOQ OXETIKA PE TO TIOU Kal TIOTE
eudavioTnKe TO EAQTTWHA.

ol | I L b T

parkside-diy.com
2Tnv lotooeAida parkside-diy.com
uTtopeite va Seite Kal va KatePAETE auTo
Kal TIOAAQ aAAa eyxelpidla. H odpwon
auToL Tou kKwdikoL QR Ba cag petadepel
artevBeiag oto parkside-diy.com. Erui-
AEETE TN XWwpa oag kal avalntroTe TIC
odnyieg xpriong, XPNOoLHUOTIOWVTAG TN
pdaoka avaldftnong. Elocayayovtag tov
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aplBpo Tpoidvtog (IAN) 4792442410,
Ba €xete TIPpOoPaon otic 0dnyieg xpriong
TOL TIPOIOVTOG OAC.

ZEépPig EANGSa
TnA: 00800 491800674
Email: owim@lidl.gr

@ ZEpPig Kompog

TnA: 8009 4211
Email: owim@lidl.com.cy
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Legende der verwendeten
Piktogramme

‘ Anweisungen lesen!

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

ﬁ% Lebens- und Unfallgefahren fiir
Kleinkinder und Kinder!

@ Das Produkt ist nicht fiir
Trinkwasser konzipiert.

approx.

1om| Schlauchlange ca. 10Meter

@ UV-bestandig
<1/"‘esis‘a‘\k

Berstdruck 20bar
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Legende der verwendeten
Piktogramme

/N
& Entsorgen Sie Verpackung und
& gh | Gerat umweltgerecht!

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Gartenschlauch-Set

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit
flr ein hochwertiges Produkt entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Inbetrieb-
nahme mit dem Produkt vertraut. Lesen
Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheits-
hinweise. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen
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Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese An-
leitung an einem sicheren Ort auf. Handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produktes an Dritte mit aus.

Dieses Produkt enthalt eine Wandhalte-
rung, eine Multifunktionsbrause und ein
Schlauchverbinder-Set. Es kann einen
Schlauch 3" (9mm) mit einer Gesamtlange
von 10m aufnehmen. Es eignet sich zum
Bewé&ssern von Garten- und Terrassen-
bereichen und als Aufbewahrungsort fiir
Gartenbewdasserungsgeréate, die an der
Wand montiert oder in der Hand getragen
werden. Nur flr den privaten Gebrauch.
Nicht fir kommerzielle Nutzung.
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Spritzpistole

Schieberegler

Spritzpistolenkopf

Ausldser

Schlauchadapter

Schlauchanschluss ohne Aquastopp
%" (9mm)

Wasserhahnanschluss G1" (33,3mm)

Wasserhahnadapter G34" (26,5mm)

Schlauchanschluss mit Aquastopp 3"
(9mm)

Schraube

Dibel

[6] Schlauch

Schlauchhalterung
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Schlauch:

Schlauchlange: ca. 10m
max. Betriebsdruck: 4bar
Berstdruck: 20bar

Schlauchhalterung:
Abmessungen: ca. 18 x 27 x
13,8cm (BxHxT)

1 Spritzpistole

1 Schlauchanschluss ohne Aquastopp
%' (9mm)

1 Schlauchanschluss mit Aquastopp '
(9mm)

1 Wasserhahnanschluss G1' (33,3mm)
mit Reduzierstick auf G3" (26,5mm)

2 Schrauben

2 Dubel

1 Schlauch
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1 Schlauchhalterung
1 Montage- und Bedienungsanleitung

/\ Sicherheitshinweise

ACHTUNG! VOR GEBRAUCH DIE MON-
TAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG

LESEN! MONTAGE- UND BEDIENUNGS-
ANLEITUNG SORGFALTIG AUFBEWAHREN!

NICHT IN DIE HANDE VON

KINDERN KOMMEN LASSEN.
DIESER ARTIKEL IST KEIN SPIEL-
ZEUG! ANSONSTEN DROHT VER-
LETZUNGSGEFAHR!

Der Schlauch ist fir Brauch-

wasser konzipiert. Trinken Sie
kein Wasser, welches den Schlauch
durchflossen hat. Ansonsten droht
Verletzungsgefahr.
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Stellen Sie sicher, dass kein Wasser
aus dem Schlauch in die Trinkwasser-
versorgung zurtickflieBen kann: Trennen
Sie den Schlauch nach dem Gebrauch
vom Wasserhahn oder montieren Sie
einen Ruckflussverhinderer bzw. Rohr-
unterbrecher zwischen Wasserhahn
und Schlauch.

Lassen Sie den Schlauch — auch bei
zwischenzeitlichen Unterbrechungen
des Wasserflusses — niemals unbeauf-
sichtigt. Ansonsten besteht Verletzungs-
gefahr sowie die Gefahr von Sach-
schaden.

Darauf achten, dass keine Schmutz-
partikel die AnschlUsse verstopfen oder
in das Schlauchinnere gelangen kénnen.
Ansonsten kdnnte die Armatur be-
schadigt werden.

W IVINIe] Richten Sie den

Wasserstrahl nicht auf elektrische
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Einrichtungen, um z. B. einen Kurz-
schluss zu vermeiden.

MGV Richten Sie den
Wasserstrahl nicht auf Personen oder
Tiere, um diese nicht zu verletzen.
NIV INIEN] Nach jedem Ge-
brauch ist die Wasserenthahmestelle
stets zu schlief3en.

Nur fur den AuBenbereich geeignet.
Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn
es beschadigt ist.

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen!

® Montage

Sie benétigen (nicht im Lieferumfang
enthalten):

Kreuzschraubendreher (PH2)
Bohrmaschine, Bohrer @ 6 mm
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Wichtig! Ziehen Sie unbedingt die Be-

dienungsanleitung Ihrer Bohrmaschine
hinzu.

Achten Sie beim Bohren darauf, dass
Sie keine elektrischen Kabel, Gas- oder
Wasserleitungen beschadigen.

Prifen Sie vor Inbetriebnahme, ob alle
AnschlUsse fest angeschlossen sind und
ziehen Sie diese ggf. nach.

Gehen Sie zum Anbringen der
Schlauchhalterung [7] vor, wie in Abb.
A dargestellt.

Verwenden Sie die beiliegenden
Schrauben [4] und Diibel [5]. Diese sind
nur fur die Montage an Backstein, Beton—
oder Holzwanden geeignet. Flr eine
Montage an anderen Materialien,
benutzen Sie bitte daflir geeignete
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Schrauben und Dubel. Erkundigen Sie

sich im Handel nach den flr die jeweilige
Wandbeschaffenheit geeigneten Dubeln
und Schrauben.

Hinweis: Um ein RlckflieBen zu ver-
meiden, montieren Sie die Schlauchhal-
terung | 7] nicht hdher als den Wasserhahn
oder installieren Sie einen Rickfluss-
Verhinderer bzw. Absperrhahn zwischen
Wasserhahn und Schlauch [6].

Bei mobilem Einsatz kénnen die Spritz-
pistole [1]und die Schlauchanschliisse
und [3]in die Schlauchhalterung
links und rechts gesteckt werden
(Abb. E).

Achtung: Bei der Wandmontage kdnnen
Sie die Spritzpistole [1] auBerdem ein-
hangen, wie in Abb. E gezeigt.
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® Gebrauch

Gehen Sie zum AnschlieBen des
Schlauchs [6] an den Wasserhahn vor,
wie in Abb. B dargestellt.

Drehen Sie den Wasserhahnanschluss
G1" (33,3mm) [2a] im Uhrzeigersinn an
das Anschlussgewinde des Wasser-
hahns.

Bei einem Anschlussgewinde mit G34'
(26,5mm) muss der Wasserhahnadapter
G34' (26,5mm) 20 eingesetzt werden.
Drehen Sie dazu den Wasserhahn-
adapter G34' (26,5mm) 20 im Uhrzeiger-
sinn in den Wasserhahnanschluss G1"

(33,3mm) [2al.
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Hinweis: Die Spritzpistole [1] verfigt Gber
4 verschiedene Strahleinstellungen. Die
Durchflussmenge l&sst sich stufenlos
regulieren.

Stecken Sie die Spritzpistole [1]in den
Schlauchanschluss mit Aquastopp 3"
(9mm) [3] (Abb. C).

Offnen Sie den Wasserhahn.

Driicken Sie den Ausloser [1d, um mit
dem Spriihvorgang zu beginnen. Lassen
Sie ihn wieder los, um den Spriihvorgang
zu stoppen.

Drehen Sie den Spritzpistolenkopf
fur die gewlnschte Spruhfunktion
(Abb. D). Sie kbnnen zwischen 4 ver-
schiedenen Einstellungen auswahlen:
Jetstrahl, Facherstrahl, Zentralstrahl,
Flachstrahl.

TETM
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Drehen Sie den Schieberegler [1alin die
untere Position flr einen geringeren
Wasserdurchfluss. Drehen Sie ihn in
die obere Position, um den Wasser-
durchfluss zu erhéhen (Abb. D).
Um kontinuierlich zu spriuhen, driicken
Sie den Ausldser [1¢| nach innen, um
diesen zu sperren. Um diese Funktion
zu beenden, driicken Sie den Ausloser
erneut, um die Sperre zu I6sen
(Abb. D).

Hinweis: Wenn Sie die Spritzpistole
bei offenem Wasserhahn abnehmen,
unterbricht der Schlauchanschluss mit
Aquastopp 3" (9mm) [3] den Wasserfluss.
Verwenden Sie diese Moglichkeit zur
Unterbrechung des Wasserflusses nur,
wenn Sie ein anderes Element an den
Schlauch anschlieBen wollen, beispiels-
weise einen Rasenberegner.
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ACHTUNG! Benutzen Sie die in diesem
Kapitel beschriebenen Moéglichkeiten zum
Unterbrechen des Wasserflusses nur zu
zwischenzeitlichen Unterbrechungen!
Wenn Sie den Wasserzufluss langere
Zeit stoppen wollen, drehen Sie den
Wasserhahn zu.

® Abbau

Trennen Sie den Schlauch [6] vom
Wasserhahn und entleeren Sie ihn
vollstandig.

Schrauben Sie den Wasserhahnan-
schluss G1"(33,3mm) [2al und den
Wasserhahn adapter G3' (26,5mm) 2o
(falls verwendet) vom Anschlussgewinde
des Wasserhahns ab.

Nehmen Sie anschlieBend die
Schlauchhalterung [7] von der Wand.
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® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung und
Pflege ein leicht angefeuchtetes,
fusselfreies Tuch.

Reinigen Sie den Gerateanschluss von
Zeit zu Zeit, um einen dichten Sitz am
Schlauchanschluss zu gewéhrleisten.
Trocknen Sie das Produkt nach jedem
Gebrauch gut ab und lagern Sie es an
einem frostfreien Ort.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Uber die
ortlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.
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Moglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitats-richtlinien hergestellt und vor
der Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegenlber dem Verkaufer

des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre
gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie flr dieses Produkt betragt
3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.
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Alle Schaden oder Mangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
mussen unverziglich nach dem Auspacken
des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder Her-
stellungsfehler aufweisen, werden wir es
— nach unserer Wahl — kostenlos fur Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fur ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemal verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstel-
lungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem
Verschleil3 unterliegen, und somit als
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VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlauche, Farbpatronen), noch
auf Schaden an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres
Anliegens zu gewabhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

o Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 479244 _2410) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Auf-
kleber auf der Ruck- oder Unterseite
des Produktes.

o Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zunachst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

o Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbe-
legs (Kassenbon) und der Angabe, worin
der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, flr Sie portofrei an die Ihnen
mitgeteilte Service-Anschrift Ubersenden.
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parkside-diy.com
Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbulcher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.

Wahlen Sie |hr Land aus, und suchen
Sie Uber die Suchmaske nach den Be-
dienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 479244_2410
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
far lhren Artikel.
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Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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